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CBIT I TIOIVIHA B EITICTOJIAPIT IOJIIYIIIA
CJIOBAIIBKOTO: «LISTY DO MATKI»
(<JIMCTU O MATEPI»)

Y cmammi posensdaemuvcs 6auennss FO. Cnosauvkum ceimy i moouHu, w0 3HAUWO CB0E 8UPaA-
HeHHA 8 ucmax noema 0o mamepi. Beebiuno uepes noemuxy xapaxmepusyemocs cneyudivna ma-
Hepa 300pajcenHs modetl, Micuesocmi, cmary npupoou, nodiil. AHALI3YIOMbCA Ko2e3ianvHi 36 SI3KU
Midn pisHumu popmamu npucymrocmi adpecanma é mexcmax «JIucmie 0o mamepi»: A (cun) — mu
(mamu) — mu (cun, mamu ma iH.) — xponomon. Busnauaomocs wnsgxu camonisHanHa i camopos-
KpUummsi noema, 8UCBIMIIOEMbCS POTIb CNOBIOT Ma IHIMUMHOCINI 8paXceHb 8i0 NPOCIOPY 8 PO3YMiHHI
ABMOPOM camozo cebe y 63aemo0ii 3 100CLKUM, NPUPOOHUM MaA iCHOPUKO-KY/IbHLY PHUM Ceped08UL4EM.

Kntouoei cnoea: adpecanm, adpecam, anompyizm, inmepmexcm, iHmeHyis, KpeamusHicmo, nop-
mpem, cgimoensio, cmpykmypa, xporomon, 5 / Inuiuii.

Y. Slovatskyi’s vision of a world and a man which is expressed in the poet’s letters to his mother is
examined. Specific way of depicting the people, places, nature, events is characterized through poetics.
Cohesive relationships between different forms of the sender presence in the texts of «Letters to Mother»
are analyzed: I (son) — you (mother) — we (son, mother, etc.) — chronotop. The ways of the poet’s
self-knowledge and self-disclosure are determined, the role of confession and intimacy impressions
of the space, understanding himself in interactions with the human, natural, historical and cultural
environment is described.

Keywords: sender, recipient, altruism, intertext, intention, creativity, portrait, ideology, structure,
chronotop, 1/ Other.

Artykut rozwaza o percepcji Swiata i czlowieka przez Juliusza Stowackiego na podstawie analizy
listow poety do matki. Podany jest catoksztatt charakterystycznych cech specyficznego sposobu przedsta-
wienia ludzi, miejscowo Sci, stanu przyrody, wydarzen. Analizowane sq spoiste zwigzki miedzy réznymi
formami obecnosci nadawcy w tekstach «Listow do matki»: Ja (syn) — ty (matka) — my (syn, matka
i in.) — chronotop. Wyznaczone sq tez drogi samopoznania i samorealizacji poety, nazywana jest rola
spowiedzi i intymnosci wrazen przestrzennych w rozumieniu autora samego siebie pod wplywem spo-
tecznego, przyrodniczego i historyko-kulturalnego srodowisk.

Stowa-klucze: nadawca, odbiorca, altruizm, intertekst, intencja, kreatywnos¢, portret, Swiatopo-
glad, struktura, chronotop, Ja / Obcy.

AKTya/IbHICTb NOPYIIEHOI B CTAaTTi MPOOIEMI € OYEBUIHOIO, TOMY 110, He3BaXka-
104/ Ha Be/IMYe3Hy Ki/IbKicTb mpanp, npucegadeHux 0. CroBaubkomy, — cepen AKUX
CHOTOZIHI He MOYKHA He 3TaflaTy JOOPUM C/I0OBOM ABOTOMHY KHIUTY AHTOHI Maserpkoro
(1821-1913) «Juliusz Stowacki: jego zycie i dziela w stosunku do wspdlczesnej epoki»
(1866-1867), mo Oyna Bucoko orjiHeHa I. ®pankom [6, c. 135-137], — mosa mexxamu
yBary JOCTiZHMKIB 3a/IMIIIA€ThCA KOHLIETITYa/IbHIIT 00pa3 CBITY i MogyHM, KOTpPMIi 1Mo-
CTa€ 3i CTOPiHOK /MNCTiB 1oeTa 1o MaTepi. PoskpuBaw4m reMy, BU3Ha4Y€HY B 3arOJIOBKY
CTaTTi, MOTPiOHO 3aKI[eHTYBATH! yBary Ha TMX MO>K/IMBOCTSIX, SKi Jja€ IMOOKa MMPicTh
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10. CnoBanbkoro a1 nisHaHHA OPUPOAY TIOAVHN — B TOMY 4nC/Ii Ay 1i pinocodcpko-
rO OCMMICJIEHHS i 3apOJKeHHA HOBUX IHTEHIIiI.

Merta crarrti nonsArae B Tomy, 06 depe3 IMOETUKY OXapaKTepusyBaTtu oOpas cBi-
Ty i mopgyay B nucrax 0. CroBanpkoro mo Marepi, pOSKpUTH HMIIAXM CAaMOIIi3HaHHA
i caMOpO3KPUTTA TOeTa; YABMUBIINM KIIOYOBY PONIb CHO6i0i Ta IHMUMHOCMI 8paAKeHb
BiJj IpOCTOpPY B pO3yMiHHI T0eTOM caMoro cebe y B3aEMOJIi 3 IIOICHKIM, IPUPOJHIM
Ta iCTOPMKO-KYIBTYPHMM CepelOBMIIEM, BU3HAYUTU CIENUQIYHNII BHECOK IOeTa B
ocmucneHHs bymms, y 36aradeHHA 3MicTy $inocodcbKOro NOHATTS HPUCYMHOCHII.

Y «JInucrax o marepi» (1809-1849) 0. CroBanpkoro, 1110 O3HAYAIOThCSA HAI3BU-
YalfHOIO CTM/IbOBOIO BMPA3HICTIO, CY0 €KTUBHO-00’€KTVBHA KapTUHA CBIiTY i IIOAVMHY B
HbOMY PO3KPUBAETHCS Oe3nocepedHbo epeyciM B AICKPaBO 300paKEHOMY B HIX 4aco-
npocTopi (xpoHoromi) i onocepedxosaro y BiporifHUX iHTeHLIAX peunIlieHTa, KOTPUIi,
aHa/Ii3yI04M TEKCT, YABJIAE CBITOITIAZ IOETA i JIOTO €NOoXy Kpish IPU3MY CBOTO 4acy i
4yepes BUABJIEHI HUM CMMC/IN, 10 BUHVMKAIOTD Y pe3y/IbTaTi pO3MUCIIIB HAJl B3aEMOJII€I0
MDK pi3HOOIYHMMY XapaKTepUCTUKAMI B eIICTOJLAPIl TAKOTO ABMUINA, K HPUCYMHICb
i kaTeropieto npucymrocmi'y GpimocopcbKMx KOHIIEIIIAX.

IIpocmip, gac vioro cipuitHATTA (1831-1845) Ta 1YXOBHI BifTHOCHHM 3 HUM Biftirpa-
I0Th HafI3BUYAIHO Ba)K/IMBY POJIb Y CTOCYHKAX IIO/IbCHKOTO T0€Ta 3 PiSHOMAaHITHUMU
nposiBamu bymms. OCMUCIEHHS LIbOTO KY/IBTYPHOTO peHOMeHY Kpisb mpu3my XXI cT.
II03BOJIAAE, 3 OTHOTO OOKY, Bif4yTV iCTOPMYHY JUCTAHIIII0 MDXK YABICHHAMM HiJICHOCTI
i mopguuu 0. CroBalbKMM, OTHUM 3 aBTOPUTETHIIINX IIPEJCTaBHUKIB IIOJIbCHKOTO Ha-
POAY, AKOTO BBaXKa/Iu {4y HOM, Ta IIOIJIAAMM HAIIOTO CYyYaCHUKA; 3 IHIIOTO — BU3HA-
YUTH Té, IO 3aMMIIAEThCA HeMUHYIMM. HacaMmmepen Bpaykae He nuIe INPOTA, a I caM
IPUHIAI OXOIUIEHHs NJMCbMEHHUKOM €BPOIIEICBKOrO KOHTMHEHTY. B mucrax obpas
€sponn nepuoi nonosyuuu XIX cr. ctBoproerbes 0. CroBanpkuM depes 06 €eKTUBHI
OIVCH, PO3AYMU, CUMIATII Ta aHTUIIATII O TMX 4y iHIIMX 0Ci6, Yepe3 BpakeHHA Bif
3HAKOBUX JI/Ifl iCTOPMKO-KYIBTYPHUX IIpolieciB Miciib — Ilapioka, Heanons, Bapiiasuy,
I pesnena, XKenepnu Ta iH., yepes inTep’epn, moOyTOBi peanii (opAr, Mebi, iHNM), yepes
po3Bary, NpisBMINA BUAATHYUX i IEPECIYHMX ITOCTATEN 9aCy, Yepe3 MY3UKY, TeaTpaibHi
BJICTaBM, YKUBOIINC, JIiT€PATyPy TOLLO.

Y mucrax akTyanisoBaHi BCi BUgyu npocropy — e npocropu Ilonbmi, Kpemenna —
«MaJIoi 6aThKiBIVHI», — IaM ATi, Ay, icTopii, 4y»KuX KpaiH, cany, KyJIbTypy, MUCTe-
nrBa Touo. Ocobnuse miciie mocigae npoctip CsiTol 3emiti.

Amnamisyroun poman . IBamkeBmua «Ksiezyc wschodzi» («Micsanpb cxoputb»),
O. CyxXOM/IMHOB 3BepHYB yBary Ha Te, IO npobsema camonisHaHHA o6 A3aHa 3 Kpea-
Yi€t0 — LUTICHMM 1 yHiBepCaTbHUM CBITOCIIPUITHATTAM — 0a2amo3HauHoz0 ma pisHo-
PioH020 XY00}#HDO20 NPOCHOPY, KOTPUIL Y CBOIO 4epry He MO>Ke OyTU PO3ITLAHYTUIL Y
BifpuBi Bif repos i Bciel cuctemn o6pasis [4, c. 110]. OpHak 1je MONIOXKEeHHS TOCTifI-
HMKa HabyBae OiIbII IIVPOKOTO 3Ha4eHHs, 60 BOHO CIPSMOBYE Ha PO3ITIAJ, XYHOX-
HbBOT'O IIPOCTOPY B TAKMX JIOTO BifHOIIEHHAX i3 T€POEM He JIMIIIE B IHIINX aBTOPIB, a 11
B iHINX KaHpaX. MeTononoriynnit xapakrep BucnosaeHoi O. CyXoM/IMHOBUM JyMKNI
oueByHMIL. | BOHa Mae OyTyu BpaxoBaHa PV PO3KPUTTI TeMU CAMONI3HAHHA 1 Ni3HAH-
nsa ceimy 10. CnoBanbkuM y mmucrax nonbcbkoro noeta go Canomei Cnopanbkoi-bekio
(1792-1855).
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Cnenndika nigxonis F0. CIOBIIBKOTO 10O npocmopy BUPaXKaeTbCs B TOMY, 1[0, OIIN-
CYIOUV KPAeBUAM, IOET CTaBMB COOi 32 METY He CTIIbKM SYIVHUTH 4Y008Y MUb — X04
i le Mano BenyuKe 3HAUEHHS, — CKIIbKYM Y Bi3ya/lbHMII CIOCI6 CTBOpUTH JJIA MaTepi
edexT i1 npucymnocmi MOpsy i3 CMHOM. Y IIbOMY BiIHOLIEHHi € XapaKTepPHUM JIUCT 3

Itamii Bix 20 yepBHa 1836 p.

[List 49] Neapol, 20 czerwca 1836 r.

[/Tuct 24] Heanons, 20 yepBus 1836 p.

Wystaw sobie brzeg zabudowany domami
w ksztalcie wielkiej litery E, z przydaniem
kaligraficznego ogonu pod spodem E: Na
szczycie tej litery stoi Wezuwiusz — na
pierwszym zabku latarnia morska — na
nizszym, drugim zalamaniu sie litery,
naprzeciw Wezuwiusza, nasz dém; caly
za$ ogon ciagnacy si¢ dalej zabudowa-
ny wielkimi domami, zamieszkany przez
najmodnejsze figury, nazywa si¢ Chiaja.
Wyjechawszy na morze, wykasy brzegowe

YaBu cobi Geper, 3abymoBaHmit OymuH-
Kamy y popmi Benukoi nitepn E, 3 xai-
rpadiuanM xBocTuKoM BHU3y E: Ha ropi
nitepu cToiTh Besysiit, Ha mepuiomy 3y6-
4Ky MasAK, Ha HIDKYOMY, IPYTOMY 3TMHO-
Bi jiTepu, Hanpotu BesyBia — Ham [im,
a BeCb TOI XBiCT, [0 TATHETbCS Aaji, 3a-
OymoBaHmit OyAMHKaMy, B SIKUX >KUBYTb
HaviMopHimm ¢irypu, HasuBaerbca K'as.
Bunnmusum y mope, 6aunmo sk 6eperosi
BUIMKM 3HMKAIOTh 1 MiCTO BUJAETHCA Be-

JUKUM O1nMM IiBMicsLeM.
[3,c. 122-123]

nikng i miasto wydaje si¢ wielkim bialym
potksiezycem.
[3, c. 232]

AHaJi3 IbOro TeKCTOBOTO (PparMeHTy ZOBOJUTD, [0 HA MOBEPXHi KAPTUHNU PO3-
KpMBa€eTbcs jeranisoBanuit Buy Heamons, 3o0paxkeHoro 3i croponu mops. Ilo-
CTYIIOBO BiJJJa/IsAI04NUCh Bij Gepery, 3aXOIUIIOI0YNCh MIMPOKOI HEaNoIbChKOI0 IIa-
HOpaMolo — «miasto wydaje sig wielkim bialym pétksiezycem», — 10. CroBanbkuit
Ha4yeOTO 3aIpPOIIy€e MATip PO3AIMNTHY 3 HUM J1OT0 €CTEeTUYHI IOYYTTA, [0 BUHUKIN
B HBOTO B III0 MUTH YIiTKy 1836 p. 3Ma/nboBy0UM ACKpaBO-0apBUCTUIL, Ka3KOBO-
POMaHTUYHMI 06pas iTaniicbkoro Micta — «wszystko kolorowe jak barika z mydta»
[3, c. 233], moeT BOgHOYAC CKJIafla€ B MAaTePMHCHKill ysABi 06pa3 TOro HaBKOJIVII-
HbOTO CE€pPENOBUIIA, AKE OTOUYE JIOT0: OCh Iepef HUM KOPOIiBChbKUI 3aMOK, OCh BiH
6a4nTh 6araTo BilfICbKOBUX, TapHO i pi3HOOAPBHO OJATHYTUX, — «mnostwo wojska
tadnie i réznobarwnie ubranego» [3, c. 222-233] — uyye My3uKky... Aje, AKIIO Bpa-
XyBaTu Becb KOHTeKCT nucTiB I0. CnoBanbkoro mo mMarepi, TO B HiATEKCTi 1bOTO
YPUBKY, AK i B 6araTbox iHIINX ONMCaX, IPUXOBAHO Oa’KaHHA IOETa CIHiBIIEPeXU-
BaTU Bce GaueHe pasoM i3 Helo. VieTbcs mpo «oprauisaiito» npucymuocmi Haii-
O/MVDKYOI [yXOBHO JIIOAVHYU TYT i Telep, sAKa B Lieil MOMEHT ¢hi3uuHo eiocymHs. B
0COo6MCTOMY NKCTI, 6e3 Oyab-AKUX CIIeliaIbHUX HaMipiB, T0eToBi — MarbkKe ImificBi-
IOMO — BJAETHCSA BUBHAYUTHU XY[IOKHBO-JOKYMEHTAIbHO (imocodChKuMil acmeKkT
TUIIOBOTO IICMXOJIOTIYHOTO CTAHY JIIOAVHMY, NMapajjoKCaJlbHO OOYMOBJIEHOTO MpU-
cymuicmio 8idcymnvozo. et ncuxonorivHuil GeHOMeH IIOCTaE IIif] IepoM IoeTa B
Pi3HMX eK3MCTEeHLiIHNX NposABax bymms. 3aBaAKM ACKpaBO BUPAXKEHil MUpOCTi
aBTOpa B JINCTAX MOPYILIEHAa HUM IpobieMa npucymHocmi 8i0cymuvozo HabyBae
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0COONMMBUX [yXOBHMX O3HAaK, @ CaM TEePMiH, CBOEPITHO MaTepiali3yo4unch, MO4n-
Ha€ B3aeMOJiATY 3 MeTaisMIHUMY TPAKTYBAHHAMU npucymuocmi B gpinocodii, ne
Ile TIOHATTSA BMPaXKeHO B abCTpakTHIi popmi. Y Takmit croci6 cTBOPIOETHCS Hapa-
AUTMa BiffHOIIEHb: 3 OZHOTrO OOKY, 00’ eKTMBALlis TepMiHa npucymuicmo (bymms),
AKNIT O3HAYAE Te, [0 CHPUIIMAETHCS, OCMUCIIOETHCS; 3 IPYTOro — Cy6’ eKTuBais
HOHATTA npucymuicmo (Cy6’eKT), 110 BKa3ye Ha TOTO, XTO CIHPUIIMAaE, IepeXUBAE,
ocmucnioe. Posmipkosyrounu npo bymms, Maprin laiierrep sayBaxus:

«BocriomyHaHMe 0 Havasle CTOPUM, B KOTOPOJT OBITIIE OTKPBIIOCH MBICTIV I'PEKOB,
MO>XeT II0Ka3aTh, YTO I'PEKIi OYeHb PaHO OCMBIC/IS/IN OBITVIE CYILETO KaK Npucymcmaue
npucymcmayroujeeo» (Kypcus miit. — /1. O.) [5, c. 32].

Take OCMUCTIEHHSA «OYMMSA CYU4020 AK NPUCYMHOCHI 1020, W40 € NPUCYMHIM» BiJ-
oysanocsa B aywi 0. CrnoBanbkoro, KOTpuit MaB TOCTPY AYXOBHY IOTpeOy, 106 yce
OaueHe OY/IO CIIBIIEpEXXUTUM Pa3oM i3 MaTip’io, sIKa € IIeBHOK Miporo iioro alter ego.
Lleit peHoMeHaMbHNUI QAaKT CBOEI0 3HAYYILICTIO BUXOAUTH 3a 6iorpadivni Mexi ogHiei
0co6M i Cyrye LHiHHMM MaTepia/IoM [/Ist Mi3HAHHSA IICUXOJIOTII IIOAMHIL.

3arajbHOMOACHKA IiHHICTD BupaxeHoi 0. CloBaubkiM OTpebM B CIIiBIEPEXI-
BaHHI IIO/IATa€ B TOMY, 110 BOHA, HE3Ba>Kal04M Ha CTUIbOBY XY[JOXKHICTD TEKCTIiB, HE €
¢ikuifiHOI0, 110 BOHA HOCUTD O3HAKM TOKYMEHTATIbHOCTI, 60 IPYHTYETbCA Ha peaslb-
HJX HEpPO3pMBHIX JYXOBHUX 3B’A3KaX IoeTa 3i cBoero Matip’to. 10. CroBaubknii, Ak
O. bnok i B. Koponenko, roctpo BiguyBaB MaTepMHCHKY JyLIy Ha BEMKUX BiICTaHAX:

[List 35] D. 13 lipcja 1834 r., Genew[a] | [JIuct 35] YKeneBa, 13 nunus 1834 p.

«Mamo moja, czasem goragce zachcenie «Mamo Mos, 4acoM — rapsde Oa’kaHHA

obaczenia Ciebie — czasem mimowolne | mo6aunTyn Te6e, ¥acOM MUMOBiNbHE TPEM-
drzenie, przeczucie jakby nieszcze$cia». | TiHHS — KOV IepeAYyTTS HEIACTS».
[3, c. 194] [3,c.79]

Ak Bimomo, memo nopi6He, Bigbysanocs 1 3 O. brokom.

Tak camo Canomes CnoBanbka-bekio, sk i Onekcangpa AugpiiBaa Ky6mubka-ITi-
oryx, i Eenina Mocunisua Koponerko, BiayBana gymry coro cuna. [Ipoctip, sxmit
posninas F0. Cnosarpkoro 3 Canomero CrnoBaipkow-bekio, He m036aBsB ix 060X Bifi-
9yTTSA JYXOBHOI npucymHocmi éiocymuvoeo. 11¥M IOACHIOIOTbCA KOresia/lbHi 3B’3Kn
(mpmmnaHHA) MK pisHUMM GOpPMaMU HPUCYMHOCMI afipecaHTa B TeKcTax «JIucriB
mo matepi»: [ (cuH) — T (MatM) — My (CMH, MaTV Ta iH.) — XPOHOMON MOCTAIOTD
€IVIHVM 1 HEpO3PUBHMM LIiIMM. | X04a emicTonApil He € Xy/JO>)KHIM BUTBOPOM, OIINCA-
HII B HBOMY 4AcONpoCcmip i npocmip He MOXKHA PO3ITIALATY 1032 JYXOBHUM CTaHOM
I0. CnoBaybkoro — CBOEPIJHOIO TipO-€MiYHOro reposi CBOIX JIMCTIB — 1 CUCTEMOIO
3MaJ/IbOBaHVX [I0€TOM 00pa3iB-XapaKTepUCTHUK, 00pasiB-NopTpeTiB, iHAMBIAYaTbHNUX i
TPYNOBMUX, KOTPi HECYTb O3HAKM icTopryHOI enoxu. Tinbky Toxi, Komu Bee Lie 6yfe po3-
IJIAHYTO B KOMITIEKCi, IPOSACHUTDHCS IOBHOIO MipOI0 IIMOVHHUI — 3aTaTbHOIOACHKIUI
i BojiHOYAC CBOEPIHMIT — CMUCIT y Til YaCTMHY KoTe3ia/IbHUX 3B A3KiB, AKi BUpaKeHi B
napazgurmi A (cuH) — mu (Marty) i AKi 3a IUX YMOB CBiYaTh PO HEPO3PUBHICTD AYXO-
BHOTO Mu. Aste pi3yIHa BiICYTHICTD TAaKOTO M € BaKKOK peaybHIiCTIO I MCUXiky A,
KOTp€ 3aKOHOMipHO HaMara€TbCs «KOMIIEHCYBAaTU» BiICYyTHICTb My IOLIYKaMy J10TO
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CHIifIiB Y CBOEMY Cy4aCHOMY IIPOCTOPI, 110 1 crocTepiraerbca B emicronapii 0. Cno-

BaIIbKOTO.

[List 5] 6 lipca 1831 r., Drezno

[Tuct 5] Opesnen, 6 nunus 1831 p.

«Ilez razy chodza¢ po ulicach, staralem
sie domysli¢, w jakim Mama mieszkatas
hotelu, i zdaje mi si¢, ze pod “Goldene
Krone” — zlota korong — czy zgadlem?»
[3, c. 149]

«

«Ckinpky pasiB, O1ykaouy BYINIAMY, A
HaMaraBCs 3[I0raJjaTucCh, B AKOMY TOTei
MelIkajga MamMma, i 3Ta€TbCcs Me€Hi, IO B

[3, c. 24]

‘Goldene Krone” — um Bragas?»

BiguyTra npucymuocmi TV BinbyBaeTbe

s B TOMY 9MCJIi 11 32 [JOIIOMOTOI0 HPOCHopy

nam ' sTi [Hwozo, komu A, 6akaouu MPOZOBKNUTU B TaKUil — BipTyaabHUIT — CHOCIO

CBOE «nepebysarHs» pasom 3 siocymmim T,

NIPOBOKYE [H1U41020 Ha po3MOBY IIpo Hv020:

[List 38] D. listop[ada11834 r. Gen[ewa]

[Iucr 38] 7 mucromn|[ama] 1834, JKen[eBa]

«Nie uwierzysz, Mamo, jak mi milo sig¢
zrobilo, razem slyszac Mamy imie, patrzac
na kogos, co byt kiedys z Toba, co jeszcze
moze kiedys bedzie razem. Przez calg wie-
czerze nadskakiwalem jej i ciggla prowa-
dzitem rozmowe».

[3, c. 207]

«He nosipnm, Mamo, ik MeHi ofjpasy 3po-
6mnoca MUIO IOYyTHU iM’ss Mamu, guBu-
TYCh Ha KOTOCh, XTO OyB Komuch 3 Toboto,
KTO IIje Ko/ch MoxKe 6yzie 3 To6010 pazom.
Brpogosx yciel Bedepi A MiAXOQUB O Hel
i IOCTiNIHY HMiZTPUMYBaB PO3MOBY».

[3, c. 94]

ITocrTiitHa npucymmicmev 06pasy MaTepi CKpallyBasia HOETOBI I0T0 CAMOTHICTb, AKY

BiH TOCTPO BiJJ4yBaB:

[List 38] G[enewa], d. 5 lutego 1835 r.

[[Tuct 40] Ken[eBa, 3 mroToro 1835 p.

«Teraz nie mam nikogo, co by mi najmniej-
sz chwile zycia przyjazng rozmowa skro-
cit — nikogo, co by mie przyjaznie za reke
$cisngl. Wina to mego odludnego zycia,
wina miejsca, w ktérym zyje — na koniec
mam w cobie co$, co tak na ludzi dziala, ze
nigdy ze mna spoufali¢ nie mogg».

3, c. 218]

«S] Temep He Maro HiKOro, XTO 6 MeHi X04
HEBEJIMYKY MUTD XXUTTA CKOPOTaB IPYXK-
HbOI0O PO3MOBOI0 — HIKOIO, XTO MeEHe
HNpUASHO CTUCHYB 3a pyKy. BuHow Tomy
MO€ BiJUIIOfHE XUTTA, MicClle, B AKOMY A
XKVBY, BpeIITi Mai B co6i IOCh, 1O TaK
BIUIVBAE HA JIIOfE, 1[0 HiKOJIV He MOXKYTb
31 MHOIO 36/IM3UTICS».

[3, c. 105]

Y 11bOMY YpUBKOBI IpuBepTaE 10 cebe oc
roZmowa», AKe CBiZJlYNTh IIPO 3arajIbHOIIIOf
KOHTEKCTI eIloXu, y KOTpy *us i TBopus 1O

00/IMBY yBary CJIOBOCIONTYYeHHS «Przyjazng
CbKY IiHHICTb — ApyxXOy (przyjazn). Ane B
. CnoBanbKkuii, I L[iHHICTh HabMpama 0co-

61mBoi Baru. XapaKTepHMM € JI0TO 3i3HaHHS, IO JIIJIO 3 ITIMOVH IIO€TOBOTO CEPIIA: «. ..

nade wszystko braknie mi przyjazni» [3, c.
[3, c. 64]). fIx Bigomo, y dinomaris i B A.

181] («...Ham yce — Opaxye MeHi IpuA3Hi»
MilkeBn4a KOHLENT przyjazni BifjirpaBas
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B)X/IMBY CMUCTIOTBOPYY POJIb Y XyHOXHilI cucTeMi IXHIX TBOpIB, a cama Jpyx0ba ciy-
ryBajia MOpaJIbHUM IOCTY/IATOM y >KUTTETBOPYOCTi 3arasioM. Przyjazn — HapixHUI
KaMiHb y KOHLIENIIil IIOVHY B ITOKOJIiHHI IIepEeIOMHO] €ITOX) — MiX IPOCBiTHUILITBOM
i pomanTN3MOM, — 1110 NIepenyBao nokosninHio 0. CroBaubkoro. HaBkosno nmpo6nemn
przyjazni y dbinomaris Toumnmca manki guckycii, przyjazn ocniBysanaca y Bipmrax [9,
c. 107-124]. I HeBunaskoBo ii MoTuB 6puHNTS Y 71oro mucrax. Ocb oMy 0. CrnoBanb-
KOMY — a BiH IMIIABCA APY>X0010 3 MaTip’to — Oy/I0 BaXK/IMBO, 106 i B i gymri BiH —
siocymmiii pisuuno — 6yB npucymmim noctiitHo: «Droga. Kochana Mamo! Tylko Ty nie
opuszczaj mng myslg swojg, bo tak, to mniej jestem samotny niz wielu ludzi, bo wiem,
ze posiadam cos$, czego mi ludzie zazdrosci¢ moga — Twoje przywigzanie» (kypcus
miit. — /1. O.) [3, c. 214]. («[Jopora Mamo! Tinbku Tu He 3anuuiaii mexe y céoix oymrax,
60 TaK g MeHIII CaMOTHIl1, Hi>k 6araro 3 mrofeit, 60 3Ha10, 1110 BOIOII0 YMMOCH, 10 MOXKE
BUKJ/IVIKATH JIIOICBKY 3a3IpiCTh — TBOEIO IIPKB’A3aHICTIO [3, ¢. 101]»).

3BMYAITHO, CTaH camomHocmi, Ky Bigdaysas 0. CroBaipkuii, He 6yB OJHO3HAY-
HVM. 3 OZHOTO 60Ky — Ije TpariuHa eK3MCTeHIis IIOAVHMY, 110 3HAJIIIIA CBOE TTOeTNY-
He BTieHHA Yy ¢inocodcpkiit moemi «Krdél-Duch» («Kopomb-Iyx», 1845 — 1849) [7,
€. 675-676; 9, c. 187-196]. 3 gpyroro 60Ky, iHmmii TMI camomuocmi (camomuicmo / yca-
mimHenHs) 6yB 1 moeta GopMOI0 eK3VCTeHIlii, YMOBOIO [/IA caMopearisanii. Ycamit-
HYBIIVCh — HaBiTh B TOBAPUCTBI — IOET ITIMOOKO, O MOTPSCIHHA Ayl IepeXXuBaB
6auere. Sk cBigyarp nmucty 10. CroBanbKoro, pisHOACIEeKTHMIT IPOCTIp — HepenyciMm
IPUPOAHNIT — NPOOYIKYBaB Y HbOTO TBOPYY VABY, B fAKiil ACKPAaBO NPeACTaIa epen
HJM eI10Xa, KOTpa 3HAJIIIlIa CBOE BTi/IEHHA B itoro 6escMepTHMX TBOpax. HeBumapko-
BO AHTOHI Manenpknit (1821-1913) osarmaBuB cBoto 6araroroMHy nparo — «Juliusz
Stowacki: jego zycie i dzieta w stosunku do wspodlczesnej epoki». Llum gocnigHuk BusHa-
YIB PaKypC BUCBITIIEHHS II0€TOM CBOTO 4Yacy SIK MOIISAJ i3 cepeiHy eToXu. Y 3B 3Ky
3 quM «JIuctm» yum gani, TuM 6inbr HaOyBAIOTh PUC CBif4eHHA 71 icTOpnYHOCTI. Tpe-
0a 3a3HAYUTH, L0 CIPUIHATTA iHPOpMallil, iKa MICTUTbCA B «JIMCTaX...» peyunieH-
mom / cyuacHuxom i peyunieHmom HacmynHux 4acis, HeofHakoBa. Hacamnepep sMmiHIo-
€THCSI MOTHBAIIiSl B CTaB/I€HHI 10 iHpOpMATHBHOI YaCTUHM €MiCTOMSAPIIO.

Pevyunienm / cyuwacnux € agpecar, B mucTax o marepi — ne Canomes CrnoBalb-
ka-bexro. 10. CnoBaubknii, 3aCIOKOII0OUYN MaTip, BOJHOYAC 33[JOBOJIbHAE Ii NYXOBHI
norpeby — IiKaBiCTh IO TOTO, IO BiTOYBa€ThCA, MOOOB IO MUCTELTBA i IparHeHH:
misHaTy CBiT. Man/ipyoun 1o €BpoIIi i poO3NOBifaryy Ipo Iie B JIMCTAX, 0T KOM-
IIEHCYE Ty 0OMeXeHICTb BpakeHb Bifi cBiTy B CaoMei, 1110 € HAaC/Ii/JKOM ii ITOCTiiTHOTO
nepebyBanHA «w glinianym domku — w cichej dolinie krzemienieckiej» [3, c. 233] («6
eMUHAMIT xamuyi 6 muxiti KpemeHeyvkiii donuni» [3, c. 123]). 10. CroBarpkuii, 3miHI0-
I04M MicIle CBO€I npucymHocmi Ha €éBpONeiCbKOMY IPOCTOpi, 3Ma/IboByouN H6adeHe,
HMEPEXXNUTE 1 eCTETMYHO HMM OLjiHeHe, PO3KPUBAE I MaTepi KyJAbTyPHUN i MUCTELb-
KMi1 ctaH €Bpony Ta itoro 3mict. ITpore uyxcuii mpocTip BUKIMKAB y II0€Ta KAPTUHNI
npocmopy CBOro, pifHOro — i BiH B y#aBi cBoiil 3ManboBye KpemeHenb. CaMOTHICTSD i
TyTa 3a pifHNMM 110 KpoBi i gyxy npumymyiors 0. CroBaIbKoro mpocuTy MaTip, mo6
BOHa JIeTa/IbHO OIJCYBaja y CBOIX IMCTAaX KPEMEHEIbKi BUNL.

Jns penyunieHTa HACTYIHMUX IOKOJIHD «JIMCTH. ..» — JOpora [0 IisHaHHA MUHY/IOTO
i po3yMiHHA JTI0flell TOTO Yacy, B TOMY 4MC/Ii 11 CaMOro IoeTa, Ipo 1o nucas . @panxo.
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OnmncaHa MoeToM MicCLeBiCTb, 3yCTpidi 3 TIOAbMU, Bpa)KeHH: BiJl HUX, YNC/I€HHI Jie-
Tai N0OyTy — BCe, L0 CIYTYBAJIO B INCTAX CTBOPEHHIO eeKimy NPpucymuocmi Mare-
pi — 3TOOM CTBOPIOIOTH ePeKT NPUCymHocmi i 8i0CYyMHb020 B Ti 4acu pelyuilieH-
ta. lllupnit moeTiB rosoc, AKMIT TyHA€ 3 HAAP MUHY/IOI €IOXY, AKOU BTATYE JIOTO, IO
nepebyBae 30BHi, B ii MeXi. A CTMIBOBI 0COOMMBOCTI MPUBATHMX JINCTIB CTBOPIOIOTH
JIOMY YMOBMU JIA1 CHPUITHATTSA JaBHO BXKe J0Ope BiOMOTO sK BIleplile T0YyTOro, TOOTO
oousnero abo ouyoHero (Bix poc. ocmpanerue. — B. IlIknoBcbkuit). Oco6mmBo 1ie Bifi-
YYBA€TbCS, KOMM HIeThCsA PO MOAIIl B iTeparypi Ta MucTenTsi. Tak, B INCTi, fe cmo-
BillfaeTbcA npo nosABy B cBiTi «[Tana Tapgeyma», Bupas «Adam... wydat...» ckopouye
YacOBY JMCTaHIif0 MK HammM cydacHukoM i HO. CrroBaubkum. [IpyxxHe 3rajjane im's
crapiioro noeta — Adam — 3amicTb 7ioro mnpisBuia — Miykesuu abo Adam Miy-
Ke6u4 — BHOCUTD BIIYYTTsS TOBApuUCTBA... Bupas «Adam... wydal...» Buxmkae njika-
BiCTb i 6a)KaHHS IPOYUTATU HeBioMY Ille moeMy. PeliniieHT pa3oM 3 aBTOPOM JIMCTa
ONVMHAETHCA B CTAHOBUIIL 04iKY8AHHSA, B CTAHOBUIII] JIFOAVIHM, IKA MA€ OCb-OCh BIIEPILE

BiIKpUTH 1ieit TEKCT. | OCTOPOHD 3a/IMIIAETHCS BECh OaraTuit perenTUBHII JOCBI:

[List 37] D. 18 grudn[ia], Gen[ewa]1834

[/Iuct 37] JKeneBa, 28 BepecHs 1834 p.

«Adam w Paryzu wydal nowy poemat w
dwoch tomach pt. Pan Tadeusz czyli ostat-
ni zajazd na Litwie w 1811 r. powies¢ szla-
checka. Nie czytalem jeszcze tego nowego
utworu, bo mi go jeszcze nie przystano.
Ciesze si¢ zawsze, ile razy nowego co wy-
chodzi, bo dla literatury naszej nie tylko
trzeba, aby bylo dobre, ale tez aby i wiele
bylo — inaczej, zawsze francuszczyzna be-
dzie w modzie».

[3, c. 204]

«Apam B Ilapyoxi BMIaB HOBY IOeMy B
nBox toMax ‘Ilan Tapmeymr a6o ocTanHil
Hai3g Ha JIutBy B 1811 p. mOBiCTH WIIA-
xenpka”. S Ie He YMTaB LHOrO HOBOIO
TBOpY, 60 Jioro mje He Hapgicmanmu. Papiro
3aBXU, K TiTbKU IIOCh HOBE BUXOINUTD,
60 /I HalIoI JIiTepaTypyu He TiIbKYU Tpe-
6a, mo6 Oyno mobpe, ane it TaKOX, 100
6arato 6yno — iHakmie ¢paHIy3bKe 3a-
BXJM Oy/ie B MOJi».

(3, c.91]

Y HacTynHOMY /MCTi MicTUTBCA Bxe cxBanbHuil Biaryk 0. CroBaubkoro i nopazga
marepi: «Chciatbym, abyscie ten poemat predko czyta¢ mogli» [3, c. 214].

[List 39] D. 18 grudn[ia], Gen[ewa]1834

[MTuct19] [I. 18 rpypus 1834, JKenena

«Adama nowy poemat obudzil we mnie
takze wiele dzwigkdw przeszlosci. Bardzo
piekny poemat — podobny do romansu
W. Scotta, wierszem napisanego».

(3, c. 214]

«HoBa moema Apmama Takox 30ymguna B
MeHi 6arato Bif3BykiB MuHymoro. [ysxe
rapHa InoeMa — IOfiOHa [0 pOMaHy
B. CxoTTa, HalIMCaHOTO BipLIaMm».

[3,c. 101]

B 060x nmucrax 6pMHNUTD BiAryK iCTOPMYHOI eIOXM B 0COOMMBOCTAX il KY/IbTYPHOTO
CTaHY i XyOXKHbO-eCTeTUYHIX IIparHeHb. Tpeba 3a3HAUUTH, 1J0 KOHKPETHUMM KYJIb-
TYPHO-iCTOPMYHUMI, €IOXaJTbHNMM O3HaKaMu B emicronApii FO. Cnosanpkoro cinyrye
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B)X€ TiJIbKM 3raJlyBaHHA HUM IIPi3BMLJ i HAa3B TBOPIB, AKi BUKOHYIOTb IIMPOKI iHTep-
TeKCTanbHi QyHKIII.

He menmr BaximBa [l po3yMiHHA BHYTPILIHBOTO CBIiTy ITO€Ta i JIOTO €rnoxmu Ta
ponv / C8i0YEeHHH, 1[0 HAJIEXKUTD HDATyYBAHHIO JIMCTIB 1 ITO3HAYEHHIO MiCILIb JIOTO Ilepe-
OyBaHHA, ToOTO (isuunoi npucymuocmi. 0. Crnoaupknit dikcyBaB mopii Tiei mmri,
sAKa IIOIHO Bij0yBamacs 10 MOMEHTY HallVICAHHA JINCTA, ajle B MOMEHT HaIlCaHHA 110-
IYMKI — BipTya/JlbHO — BiH OYB npucymHim B pOLMHHOMY J0Mi i BiB mupy Geciny 3
KoxaHow Mamoro. Bogaouac, poskpuBawdy CBOK AYITY, MUMOBOJII CKIa/IaB YABIEHHA

i IpO CBOI IOIIAM HA TIOAUHY.

[List 33] Gen[ewa], 1834 r.27 kwiet.

[/Inctl9] Kenena, 27 kBiTHs 1834 p.

«Prawdziwg rozkosza dla mnie sg oba Ko-
chanowscy. Co dzien odczytuje ich dzieta.
Jak ten Jan K[ochanowski] byl spokojny
i szczesliwy w swojej chacie — z zong, z
dzie¢mi. Pod wyniostg lipg Czapnolesia
musial sobie po obiedzie zasypia¢ — i do
tej lipy tak pickne wiersze napisal. Praw-
dziwie mu zazdroszcze jego chaty —
lipy — zony — dzieci — i czaséw szczesli-
wych, w ktérych zyl... Ja teraz zmierzam
do spokojnosci — i wszystkie moje nauki
i ksigzki, ktoérych uzywam, zmierzaja do
tego, abym w sobie filozoficzng pieknos¢
moralng utworzyl. <...> czuje w sobie ja-
ka$ spokojnos¢, natchnieta przez godnos¢

«CIIpaBXHbOI HACONOAOK [I1 MeHe €
o6unsa Koxanoschbki. IMlogua umramn ix
tBOopu. Sk neit Sn K[oxaHoBcbkuii] 6yB
CIIOKIVIHUM 1 IIACIMBUM y CBOIN XaTi — 3
JKiHKOI0, 3 miTbMmu. I1ig BMCOKOIO /TUITOIO
YopHormicest, meBHO, cobi 1Mo 06iai 3acu-
HaB — i NpO 10 JIMIIY TaKi TapHi Bipiui
HamucaB. HacmpaBni sasgpro oMy 3a
JIOTO XaTy, JINITY, JKiHKY, #iTell — 3a 4acu
IIaC/INBi, B AKUX XXUB... S Tenep mparuy
IO OYLIEBHOTO CIIOKOI i BCi MOI 3aHATTA i
KHVDKKY, SIKi YMTaio, IIOBMHHI TOIIOMOI'TH
MeHi pocaraytn ¢inocodcpkoi Myapocti
i MOpasIbHOI IOBEPIIEHOCTI. <...> Bifguy-
Balo B c00i AKyCh piBHOBArY, AKY A€ JIIOf-

CbKa TiTHICTb».
(3, c. 70]

natury cztowieka».
[3, c. 187]

Bupas: spokojny i szczesliwy w swojej chacie — [03BOISE CTBepKyBaTH, IO
10. CnoBaupbknit Bigjjae nepesary pogMHHNM LiHHOCTAM i TSDKiHHAM 10 BOJI, IOBHOTO
BUPa)XEHHs CBOET 0co0MCcTOCTI. | TMM caMuM 1oet, 8iduysaroqu 6 cobi pisHosaey, npae-
HY8UiY 00 0Y1eBHO20 CNOKOH, BXOIUTD CBOIMU ifjea/TbHMMM YSIBIIEHHAMMY IIPO TIOJVHY
i CBIT y IIMPOKMUIT KOHTEKCT KPACHOTIO MMCbMEHCTBA, 110 OXOIUIIE PisHi yliTepaTypu
pisHux enox. Hacammepep BiguyTHUI neperyk Mixx Bucnosom 0. Cnosaibkoro 3 Bi-
puiem T. IlleBuenka «Cagok BUIIHEBUIT Koo XaTu», M. JlepMoHTOBa «BbIXOXKY OfiMH
A Ha Jopory» i crpodoro mymkincbkoro «EBrenns Onernna» (pospin «Ilyremectsie
Ownbrunar): «Mou xenauns — 1okoit, / [a wieti eopuiok, oa cam 6onvuioti» [2, c. 203].
Bpaxosyroun Te, mo O. Ilymkin KypcuBoM yKasaB iHTE€PTEKCTYa/lbHICTb BUCIOBY: /Jla
wieti 20puiox, 0a cam 6onvuioti — e nurara 3 A. Kanremnpa (10. Jlorman), — migkpec-
NMMO, IO Iie CBigunTh npo cyronocHicTs 0. Cnosanpkoro i3 moetom XVIII cromiTTs.
[nmmmu cnoBamuy, 10. CrnoBanbknii y CBOEMY CTOJITTI, @ TAKOXK Y CTOITTAX IPOIelI-
HiX i MaitbyTHIX mianoriuHo mocifae meHTpanbHe Micie. Konnent JJomy B «JIuctax mo
Marepi» — CUMBOJY 3aXUILEHOCTi, CBOOOAY, POAVHHOTO IIACTs, AYLIEBHOTO 1OKO0I0 5K
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YMOBU /11 TBOPYOI [is/IbHOCTI — [O3BOJA€ POSIJIAHYTY I'YMaHICTUYHI ifieann MoJIb-
CbKOTO MUTLA B IXHIN CIIB3BYYHOCTI 3 TUMN ifieamaMu, 10 yTBEPIKYOTh JI. JleoHOB
y Apami «3omortas kapera» i [lecanka MakcumoBuy y cBoiit nipuiyi, nepedpasyBas-
Y BigoMuit Bupas «xIi6 i cimby», i morm6buBIm ¢inocodcbkmit 1oro 3MicT, AKui i3
IaBHIX-JIJaBeH Y CJIOB’sIH CUMBOJIi3ye BipHICTb i 6araTcTBO. TMM caMuM IVICbMEHHUKNI
CIpAMYBa/IN IYMKY PELMIIiEHTA 10 aKTya/lbHOI B HALIOMY CbOTOfIEHHI €BaHI€/IbChKOI
nputTdi — «Bigpiai niesenn Bif NIIeHNI».

A ¢pasa: «Prawdziwie mu zazdroszcze jego chaty — lipy — Zony — dzieci — i cza-
sow szczesliwych , w ktorych zyl...» («Hacmpasai 3asapio jiomy 3a Jioro xary, JIuIy,
XKIHKY, [IiTelf — 3a Yacy IJACINBi, B AKUX >KMB...»), — JAIa/JIOTiYHO CIiBBiZHOCUTHCA 3
0/T0KiBCHKOIO KOHCTATAIi€l0 JYIIEBHOTO CTAHY He JIMIIe OKPeMOI JIIOAVHYA, a il BCbOTO
Hapopy B 6ypHoMy nuxomnitTi XX cT.: «[Tokoit HaM TONbKO CHUTCA. <...> [ToKos HeT ...»
[1,c.26].

«JIuctn mo Marepi» ONnocepefKOBaHO CKIAJAIOTh yABJIE€HH: PO Te, IO LiHyBaB
NO/MbCHKUI TOeT B niofsAx. lle — Hacammeper 0o6pe cepue, anvmpyizm, 000pouun-
Hicmb, pUCH 10 AKNX BiH IPUBEPTAE YBAry, XapaKTePU3yIO4M CBOE OTOYEHH 1 AKi IIpo-
ABJII€ 0COOVICTO y CBOEMY CTaBJIEHH] JI0 iHIIMX. AJle TOJIOBHE CBOE Kpefio BiH popmy-
o€ 6e3nocepenHbo i kKareropuyaHo: «Tak nienawidze czczo zyjacych ludzi...» [3, c. 195]
(«HenaBumxy nrofieii, siki MIOPO>XXHBO XUBYTh...» [3, ¢. 79]).

BucHoBku. Ha 3aBepiienHs tpe6a 3a3HaumuTH, 10 HaBiTh HOODKHUI OIVIsA] 3Mic-
Ty «/IuctiB go marepi» 0. CroBanbKoro f03BoA€ AiiTU BUCHOBKIB, 1[0 €IiCTONAPIN
IO/IbCHKOTO II0eTa MOTpeOye MOINMOIEHOr0 BMBYEHHS B HAIIMPUIOMY KOHTEKCTI
KpPacHOTO MMCbMEHCTBa i ¢imocodii, mo € BuMipy, sAKi 1uile MO3Ha4YeHi B JIiTepary-
PO3HABCTBI, ajle He JOCTi[KeHi B IIOBHIiN Mipi. MaeTbca Ha yBasi nepefyciM ImoeTmka
BYIMYILIEHOTO KPaCHOMOBHOTO M084AHHA, IKE ACKPaBO XapaKTepU3y€e iCTOpMYIHMIA Yac i
Mae 6esnocepeHe BiHOIIEHH KO KOHIIENIIIT IfoayHN i cBiTy. [lo TaKUX TeM, 30KpeMa,
BigHOCKTBCA 1 Tema «}O. CrnoBanpknit i A. MinjkeBnd», sika He MOXKe Oy Ty CIIpUITHATA
JIMILIE 3 iICTOPUKO-/IITEPATYPHUX IMO3UILIIL.

Orxe, koMnaparuBicTiyHi cTyzpii emicrospiro 0. CroBanbKoro 1e nonepeny.
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